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586684-2026 - Kilpailu

Saksa — Huonekalut (myds toimistokalusteet), sisustustavarat, kodinkoneet ja laitteet
(valaistusta lukuun ottamatta) ja puhdistustuotteet — 24h Drehstuhl HPT

OJ S 163/2026 25/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja
1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-

Sahkodposti: beschaffung@hcc.hessen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: 24h Drehstuhl HPT
Kuvaus: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 24h Drehstihlen fir das HPT
Menettelyn tunniste: Ofaba61b-a1ed-4eb9-b9f7-c45ccb3783a1
Sisainen tunniste: VG-0437-2026-0265
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39000000 Huonekalut (myods toimistokalusteet), sisustustavarat,
kodinkoneet ja laitteet (valaistusta lukuun ottamatta) ja puhdistustuotteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
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Korruptio: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Ymparistolainsaadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur
Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Petos: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Maksukyvyttomyys: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate
Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Liiketoiminta on keskeytetty: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf
separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur
Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: 24h Drehstuhl HPT
Kuvaus: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 348 (Hochstmenge 418 Stlick) 24h
Drehstuhlen fir das Hessische Polizeiprasidium fur Technik Mit Erreichen der Héchstmenge
endet die Rahmenvereinbarung
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39000000 Huonekalut (myods toimistokalusteet), sisustustavarat,
kodinkoneet ja laitteet (valaistusta lukuun ottamatta) ja puhdistustuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella
Lisatiedot: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 15/11/2026
Paattymispaiva: 14/11/2030

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Bild- und Katalogmaterial Uber die
angebotenen Produkte - Nachweis nach DIN EN 1335 - Nachweis GS-Zeichen - Nachweis
von Brandkennziffer B1 nach DIN 4102 (alternativ EN 1021-1:2014 (Glimmtest) und EN 1021-
2:2014 (Flammtest)) - Ggf. Nachweis blauer Engel - Ggf. Nachweis Oeko-Tex 100 fur Bezug -
Erklarung bzgl. Auslandsfertigung/-produktion Auf Anforderung ist eine Bemusterung innerhalb
von 8 Werktagen in den Raumlichkeiten des Auftraggebers vorgesehen. Die Bemusterung ist
verbindlich, eine Nachbesserung ist nicht zulassig und eine Nichtteilnahme fuhrt zum
Ausschluss. Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und Tariftreuegesetz: Der
Auftragnehmer hat fir den Fall der nicht vertragsgerechten Erfillung Gbernommener
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Verpflichtungen als Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz zu leisten: 5% der Nettoauftragssumme fur jeden schuldhaften Verstol3
gegen eine sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden
Verpflichtung; bei mehreren VerstoRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der
Abrechnungssumme ohne Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Eine Liste mit geeigneten Referenzangaben der in den letzten drei
Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und Umfang
(Lieferung von mindestens 50 Stuhlen pro Jahr), Erbringungszeitpunkt, Angabe des Werts,
offentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Technik
Kuvaus: Technik
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014f789a0-52ba3ebc9e172b06

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabe.hessen.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdd useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 49 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moglichkeiten des § 56 VgV
Tietoa julkisesta avaamisesta:

586684-2026 Page 4/6


https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014f789a0-52ba3ebc9e172b06
https://vergabe.hessen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014f789a0-52ba3ebc9e172b06
https://vergabe.hessen.de

Tarjousten avaamisen paivamaara: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass
die Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben
haben.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrticklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Rekisterinumero: DE 212 133 546
Postiosoite: Mainzer Stralle 75
Postitoimipaikka: Wiesbaden
Postinumero: 65189
Maaryhmittely (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Maa: Saksa
Sahkoposti: beschaffung@hcc.hessen.de
Puhelin: +49 61170384012
Faksi: +49 611327638412
Internetosoite: https://vergabe.hessen.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
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8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Rekisterinumero: DE 812 056 745
Postiosoite: Wilhelminenstrale 1 - 3
Postitoimipaikka: Darmstadt
Postinumero: 64283
Maaryhmittely (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Maa: Saksa
Sahkodposti: vergabekammer@rpda.hessen.de
Puhelin: +49 6151-126603
Faksi: +49 611-327648534
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: dd4a31a3-0c53-465b-a7c6-c6f32b58b1ee - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 24/08/2026 14:31:21 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 586684-2026

EUVL S -lehden numero: 163/2026

Julkaisupaiva: 25/08/2026
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